
  

DRAFT RESOLUTION 

Sponsors: Egypt 

Signatories: Afghanistan, Argentina, 

Cambodia, Cyprus, Ethiopia, France, 

Greece, India, Iraq, Israel, Italy, 

Mexico, Nepal, Pakistan, Peru, Spain, 

Vietnam, United Kingdom, United 

States of America 

Corfu, 23/8/2013 

UNESCO Committee of Culture, 

1) Being deeply concerned by global 

crisis that all MS face in social, 

economic and cultural level, 

2) Being deeply concerned by the 

illicit trade in cultural objects and the 

irreparable damage frequently caused 

by it, despite the efforts already taken 

by UNESCO and its MS, 

3) Emphasizing in the need for closer 

collaboration and cooperation 

between MS and other International 

Organizations, 

4) Taking into consideration the 

provisions of 1954 Convention for the 

Protection of Cultural Property in the 

Event of Armed Conflict, 1970 

Convention on the Means of 

Prohibiting and Preventing the Illicit 

Import, Export and Transfer of 

Ownership of Cultural Property, 1972 

Convention on the Protection of the 

World Cultural and Natural Heritage, 

and 1995 UNIDROIT Convention on 

Stolen or Illegally exported Cultural 

Objects, 

5) Considering that the protection and 

restitution of cultural heritage can be 

effective only if organized both 

nationally and internationally among 

states working in close cooperation. 

 

 

ΨΗΦΙΣΜΑ 

Πξόηαζε: Αίγππηνο 

Σπλππνγξάθνληα θξάηε: Βαζίιεην ηεο  

Ιζπαλίαο, Βαζίιεην ηεο Κακπόηδεο, 

Βαζίιεην ηνπ Νεπάι, Γαιιηθή 

Γεκνθξαηία , Γεκνθξαηία ηεο 

Αξγεληηλήο, Γεκνθξαηία ηεο Ιλδίαο, 

Γεκνθξαηία ηνπ Ιξάθ, Γεκνθξαηία ηνπ 

Πεξνύ, Διιεληθή Γεκνθξαηία, 

Ηλσκέλν Βαζίιεην, Ηλσκέλεο 

Πνιηηείεο Ακεξηθήο, Ηλσκέλεο 

Πνιηηείεο ηνπ Μέμηθν, Ιζιακηθή 

Γεκνθξαηία ηνπ Αθγαληζηάλ, Ιζιακηθή 

Γεκνθξαηία ηνπ Παθηζηάλ,  Ιηαιηθή 

Γεκνθξαηία, Κξάηνο ηνπ Ιζξαήι, 

Κππξηαθή Γεκνθξαηία, 

Οκνζπνλδηαθή Γεκνθξαηία ηεο 

Αηζηνπίαο, Σνζηαιηζηηθή Γεκνθξαηία 

ηνπ Βηεηλάκ 

 

Κέξθπξα, 23/8/2013 

Δπηηξνπή Πνιηηηζκνύ ηεο UNESCO 

1) Δθθξάδνληαο έληνλε αλεζπρία γηα 

ηελ παγθόζκηα θξίζε, ηελ νπνία 

αληηκεησπίδνπλ όια ηα θξάηε κέιε 

ζε θνηλσληθό, νηθνλνκηθό θαη 

πνιηηηζκηθό επίπεδν, 

2) Δθθξάδνληαο έληνλε αλεζπρία γηα 

ηελ παξάλνκε δηαθίλεζε 

πνιηηηζηηθώλ αγαζώλ θαη ηελ 

αλεπαλόξζσηε δεκία πνπ ζπρλά 

πξνθαιείηαη κέζσ απηήο, παξά ηηο 

πξνζπάζεηεο ηεο  UNESCO θαη 

ησλ θξαηώλ κειώλ ηεο, 

3) Τνλίδνληαο ηελ αλάγθε γηα 

ζηελόηεξε ζπλεξγαζία θαη 

ζύκπξαμε κεηαμύ ησλ θξαηώλ 

κειώλ θαη άιισλ Γηεζλώλ 

Οξγαληζκώλ, 

4) Λακβάλνληαο Υπόςε ηηο Γηαηάμεηο 

ηεο Σύκβαζεο ηνπ 1954 γηα ηελ 

Πξνζηαζία ηεο πνιηηηζηηθήο 



 

1 Taking into consideration the 

importance of UNESCO’s 

agreements, we urge every MS to 

ratify the 1970 Convention on the 

Means of Prohibiting and Preventing 

the Illicit Import, Export and Transfer 

of Ownership of Cultural Property and 

the 1995 UNIDROIT Convention on 

Stolen or Illegally exported Cultural 

Objects) 

2 Recalling 1970 Convention on the 

Means of Prohibiting and Preventing 

the Illicit Import, Export and Transfer 

of Ownership of Cultural Property 

states prepare to take the additional 

steps for the return of covered stolen 

cultural property without payment of 

compensation respecting the 

international law framework that 

already exists. 

3 We propose that every country 

should implement UNESCO’s 

provisions in its national legislation 

and adapt the aims of the 

international instrument of UNESCO 

“Database of National Cultural 

Heritage Laws”. 

4 UNESCO should finance a special 

price in form of funding for up to three 

museums per year that meet 

UNESCO standards and set a best 

practice example. 

5 We strongly recommend the 

creation of a nongovernmental 

instrument which will examine if the 

museums fulfill the criteria in order to 

accommodate cultural objects. 

6 We recognize the role of museums 

towards the protection of cultural 

heritage. Museums should bear the 

responsibility to restitute the cultural 

property needed for the reservation of 

θιεξνλνκηάο ζε πεξίπησζε 

έλνπιεο ζύγθξνπζεο, ηεο 

Σύκβαζεο ηνπ 1970 ζρεηηθά κε ηα 

κέζα γηα ηελ Απαγόξεπζε θαη 

Παξεκπόδηζε ηεο Παξάλνκεο 

Δηζαγσγήο, Δμαγσγήο θαη 

Μεηαβίβαζεο Κπξηόηεηαο ησλ 

Πνιηηηζηηθώλ Αγαζώλ, ηεο 

Σύκβαζεο Παγθόζκηαο 

Πνιηηηζηηθήο θαη Φπζηθήο 

Κιεξνλνκηάο  ηνπ 1972, θαη ηεο 

Σύκβαζεο UNIDROIT ηνπ 1995 

γηα ηα θιεκκέλα ή παξάλνκα 

εμαρζέληα πνιηηηζηηθά αγαζά, 

5) Θεσξώληαο όηη ε πξνζηαζία θαη ε 

απνθαηάζηαζε ηεο πνιηηηζηηθήο 

θιεξνλνκηάο κπνξεί λα επηηεπρζεί 

κόλν αλ  νξγαλσζεί ηόζν ζε 

εζληθό όζν θαη ζε δηεζλέο επίπεδν 

κεηαμύ ησλ κειώλ πνπ βξίζθνληαη 

ζε ζηελή ζπλεξγαζία.  

 

 

1. Λακβάλνληαο ππόςε ηε 

ζεκαζία ησλ Σπκβάζεσλ 

ηεο UNESCO, 

πξνηξέπνπκε θάζε θξάηνο 

κέινο λα επηθπξώζεη ηελ 

Σύκβαζε ηνπ 1970 ζρεηηθά 

κε ηα κέζα γηα ηελ 

Απαγόξεπζε θαη 

Παξεκπόδηζε ηεο 

Παξάλνκεο Δηζαγσγήο, 

Δμαγσγήο θαη Μεηαβίβαζεο 

Κπξηόηεηαο ησλ 

Πνιηηηζηηθώλ Αγαζώλ, θαη 

ηελ ζύκβαζε UNIDROIT 

ηνπ 1995 γηα ηα θιεκκέλα ή 

παξάλνκα εμαρζέληα 

πνιηηηζηηθά αγαζά, 

2. Δπηθαινύκελε ηε Σύκβαζε 

ηνπ 1970 ζρεηηθά κε ηα 

κέζα γηα ηελ Απαγόξεπζε 



the latter, where possible, after 

negotiations between the States 

involved. UNESCO’S General 

Assembly shall be responsible to 

create an instrument for such 

decisions. 

7 To encourage the implementation of 

the UNESCO-INTERPOL-ICOM 

Basic Actions concerning Cultural 

Objects being offered for sale over 

the internet. 

UNESCO could cooperate with 

INTERPOL and national authorities, 

in order to share information on the 

criminal individuals and networks 

involved in the illicit trafficking of 

cultural objects and on the roads and 

destinations of cultural property. 

8 UNESCO shall enhance technical 

and financial support to States facing 

internal conflicts, war or a case of 

emergency upon demand by the 

State in question. 

9 We encourage the collaboration 

between state archaeological 

networks and law enforcement 

officers for the further prohibition and 

prevention of illegal importation and 

exportation of cultural goods. 

10 Being concerned on World 

Cultural Heritage in time of war, we 

strongly recommend the creation of 

an international legal body, under the 

auspices of UNESCO, responsible for 

monitoring and acting upon possible 

irreversible war impact against 

cultural objects. 

11 UNESCO shall declare major 

museums of each Member State as 

deposits of cultural objects that 

should enjoy the protection of 

international treaties in times of war. 

12 We encourage international 

θαη Παξεκπόδηζε ηεο 

Παξάλνκεο Δηζαγσγήο, 

Δμαγσγήο θαη Μεηαβίβαζεο 

Κπξηόηεηαο ησλ 

Πνιηηηζηηθώλ Αγαζώλ, ηα 

κέιε είλαη έηνηκα λα 

πξνβνύλ ζηηο πξόζζεηεο 

απαξαίηεηεο  ελέξγεηεο γηα 

ηελ επηζηξνθή ησλ 

πνιηηηζηηθώλ αγαζώλ, ηα 

νπνία απνηεινύλ 

αληηθείκελα θεθαιπκκέλεο 

αγνξαπσιεζίαο θαη γηα ηα 

νπνία δελ έρεη απνδνζεί 

απνδεκίσζε ζύκθσλα κε 

ην ήδε ππάξρνλ δηεζλέο 

λνκηθό πιαίζην.     

3. Πξνηείλνπκε όηη θάζε ρώξα 

ζα πξέπεη λα ελζσκαηώζεη 

ηηο πξνβιεπόκελεο από ηελ 

UNESCO δηαηάμεηο ζηελ 

εζληθή ηεο λνκνζεζία θαη λα 

πξνζαξκόζεη ηνπο ζηόρνπο 

ηνπ δηεζλνύο εξγαιείνπ ηεο 

UNESCO  «Βάζε 

δεδνκέλσλ λόκσλ ζρεηηθά 

κε ηελ Δζληθή Πνιηηηζηηθή 

Κιεξνλνκηά.» (“Database 

of National Cultural 

Heritage Laws”.) 

4. Η UNESCO ζα πξέπεη λα 

δηαζέηεη έλα πνζό ππό ηελ 

κνξθή επηρνξήγεζεο  ζε 

έσο ηξία κνπζεία εηεζίσο, 

ηα νπνία πιεξνύλ ηα 

θξηηήξηα ηεο UNESCO θαη 

απνηεινύλ παξάδεηγκα 

βέιηηζησλ πξαθηηθώλ. 

5.  Σπζηήλνπκε ζεξκά ηε 

ζύζηαζε ελόο κε 

θπβεξλεηηθνύ νξγάλνπ, ην 

νπνίν ζα εμεηάδεη αλ ηα 

κνπζεία πιεξνύλ ηηο 



cooperation among international 

organizations involved in warfare for 

the protection of cultural objects. 

13 We suggest to national 

governments an increase on taxation 

concerning legal trading of antiquities 

or objects of art older than two 

hundred years, in order to discourage 

illicit trafficking. 

14 We recommend the facilitation of 

an international import ban restriction 

on transfer of antiquities from the 

states that face a war crisis for a 

period of ten years. 

15 We propose the enhancement of 

programs in Member States 

educational systems in order to 

promote awareness and sensitivity on 

World Cultural Heritage. 

16 We propose the establishment of a 

World Day for the Restitution of World 

Cultural Heritage. 

17 Considering the difficulties that 

Member States face nowadays in 

claiming back their cultural property, it 

is strongly recommended to refer 

such matters to the national or 

international committees of ICOM, in 

order to acquire a professional 

documented opinion of the experts. 

UNESCO provides its good offices for 

the crisis management, recalling the 

1954 Convention for the Protection of 

Cultural Property in the Event of 

Armed Conflict, with a view to the 

protection and restitution of cultural 

heritage. Furthermore, UNESCO 

recalls article 11 of the 1970 

Convention on the Means of 

Prohibiting and Preventing the Illicit 

Import, Export and Transfer of 

Ownership of Cultural Property, 

concerning the export and transfer of 

πξνϋπνζέζεηο ώζηε λα 

θηινμελνύλ πνιηηηζηηθά 

αγαζά. 

6. Αλαγλσξίδνπκε ηνλ ξόιν 

ησλ κνπζείσλ αλαθνξηθά 

κε ηελ πξνζηαζία ηεο 

πνιηηηζηηθήο θιεξνλνκηάο. 

Τα κνπζεία ζα πξέπεη λα 

θέξνπλ ηελ επζύλε γηα ηελ 

απνθαηάζηαζε 

πνιηηηζηηθώλ αγαζώλ, ε 

νπνία είλαη απαξαίηεηε γηα 

ηε δηαθύιαμε ηεο 

πνιηηηζκηθήο θιεξνλνκηάο, 

όπνπ είλαη δπλαηόλ θαηόπηλ 

δηαβνπιεύζεσλ κεηαμύ ησλ 

ελδηαθεξόκελσλ κειώλ.  Η 

Γεληθή ζπλέιεπζε είλαη 

ππεύζπλε γηα ηε 

δεκηνπξγία ελόο νξγάλνπ 

γηα ηέηνηνπ είδνπο 

απνθάζεηο. 

7. Απνβιέπνπκε ζηελ 

παξαθίλεζε γηα ηελ 

πινπνίεζε  ηνπ θνηλνύ 

πξνγξάκκαηνο δξάζεο 

UNESCO, INTERPOL θαη 

Γηεζλνύο Σπκβνπιίνπ 

Μνπζείσλ (ICOM) ζρεηηθά 

κε πνιηηηζηηθά αγαζά πνπ 

δηαηίζεληαη πξνο πώιεζε 

ζην δηαδίθηπν.  H UNESCO 

δύλαηαη λα ζπλεξγαζηεί κε 

ηελ INTERPOL θαη ηηο 

εζληθέο αξρέο γηα ηελ 

αληαιιαγή πιεξνθνξηώλ 

ζρεηηθά ηόζν κε άηνκα πνπ 

έρνπλ ζπκκεηάζρεη ζε 

παξάλνκε δηαθίλεζε 

πνιηηηζηηθώλ αληηθεηκέλσλ 

όζν θαη κε ηελ ηνπνζεζία 

θαη ηνπο πξννξηζκνύο ησλ 

πνιηηηζηηθώλ αγαζώλ.  



cultural property from the occupation 

of a country by a foreign power. 

 

 

 

 

8. Η  UNESCO ππνζηεξίδεη 

ζε ηερληθό θαη νηθνλνκηθό 

επίπεδν ηα κέιε πνπ 

αληηκεησπίδνπλ εζσηεξηθέο 

ζπγθξνύζεηο, πόιεκν ή 

έθηαθηε αλάγθε θαηόπηλ 

αηηήκαηνο από ην ελ ιόγσ  

κέινο. 

9. Πξνηξέπνπκε ηελ 

ζπλεξγαζία κεηαμύ ησλ 

αξραηνινγηθώλ εζληθώλ 

δηθηύσλ θαη ησλ 

αζηπλνκηθώλ νξγάλσλ κε 

ζθνπό ηελ πεξαηηέξσ 

απαγόξεπζε θαη πξόιεςε 

ηεο παξάλνκεο εηζαγσγήο 

θαη εμαγσγήο πνιηηηζηηθώλ 

αληηθεηκέλσλ. 

10. Αλεζπρώληαο γηα ηελ 

Παγθόζκηα Πνιηηηζηηθή 

Κιεξνλνκία ζε πεξηόδνπο 

πνιέκνπ, ζπζηήλνπκε 

ζεξκά ηε ζύζηαζε ελόο 

δηεζλνύο λνκηθνύ ζώκαηνο 

ππό ηελ αηγίδα ηεο 

UNESCO,  ην νπνίν ζα 

είλαη ππεύζπλν γηα ηνλ 

έιεγρν ηεο πνιηηηζηηθήο 

θιεξνλνκηάο θαη ηε δξάζε 

ζε πεξίπησζε κε 

αλαζηξέςηκσλ επηδξάζεσλ 

ζηα πνιηηηζηηθά αγαζά θαηά 

ηε δηάξθεηα ηνπ πνιέκνπ. 

11. Η UNESCO ζα αλαθεξύμεη 

θύξηα κνπζεία θάζε κέινπο 

σο θύιαθεο πνιηηηζηηθώλ 

αγαζώλ, ηα νπνία ζα είλαη 

ππό ηελ πξνζηαζία 

Γηεζλώλ Σπλζεθώλ ζε 

πεξηόδνπο πνιέκνπ. 

12. Πξνηξέπνπκε ηε δηεζλή 

ζπλεξγαζία κεηαμύ δηεζλώλ 

νξγαληζκώλ πνπ 



ζπκκεηέρνπλ ζε 

ερζξνπξαμίεο γηα ηελ 

πξνζηαζία πνιηηηζηηθώλ 

αληηθεηκέλσλ. 

13. Πξνηείλνπκε ζηηο εζληθέο 

θπβεξλήζεηο ηελ αύμεζε 

ηεο θνξνινγίαο ζηε λόκηκε 

δηαθίλεζε αληηθώλ ή έξγσλ 

ηέρλεο άλσ ησλ δηαθνζίσλ 

εηώλ, έηζη ώζηε λα 

πεξηνξηζηεί ε παξάλνκε 

δηαθίλεζε.   

14. Σπζηήλνπκε ηε πηνζέηεζε 

δηεζλώλ πεξηνξηζκώλ θαη 

απαγνξεύζεσλ ζηελ 

κεηαθίλεζε αληηθώλ από 

κέιε πνπ βξίζθνληαη ζε 

πόιεκν γηα πεξίνδν δέθα 

εηώλ.   

15. Πξνηείλνπκε ηε βειηίσζε 

πξνγξακκάησλ ζην 

εθπαηδεπηηθό ζύζηεκα ησλ 

θξαηώλ κειώλ ώζηε λα 

πξνσζεζεί ε ελεκέξσζε 

θαη ε επαηζζεηνπνίεζε 

ζρεηηθά κε ηελ Παγθόζκηα 

Πνιηηηζηηθή Κιεξνλνκηά. 

16. Πξνηείλνπκε ηελ 

θαζηέξσζε κηαο 

Παγθόζκηαο Ηκέξαο 

Απνθαηάζηαζεο ηεο 

Παγθόζκηαο Πνιηηηζηηθήο 

Κιεξνλνκηάο. 

17. Λακβάλνληαο ππόςε ηηο 

δπζθνιίεο πνπ 

αληηκεησπίδνπλ, ζήκεξα, ηα 

θξάηε κέιε θαηά ηελ 

δηεθδίθεζε ησλ 

πνιηηηζκηθώλ αγαζώλ πνπ 

ηνπο αλήθνπλ, ζπζηήλνπκε 

ηελ αλαθνξά ηέηνηνπ είδνπο 

δεηεκάησλ ζε εζληθέο ή 

δηεζλείο  επηηξνπέο ηνπ 



Γηεζλνύο Σπκβνπιίνπ 

Μνπζείσλ (ICOM),  ώζηε 

λα ππάξμεη κηα 

ηεθκεξησκέλε γλώκε από 

ηνπο εηδηθνύο. 

Δπηθαινύκελε ηε Σύκβαζε 

ηνπ 1954 γηα ηελ 

Πξνζηαζία ηεο πνιηηηζηηθήο 

θιεξνλνκηάο ζε πεξίπησζε 

έλνπιεο ζύγθξνπζεο, ε 

UNESCO πξνζθέξεη ηηο 

ππεξεζίεο ηεο γηα ηε 

δηαρείξηζε θξίζεσλ 

απνβιέπνληαο ζηελ 

πξνζηαζία θαη 

απνθαηάζηαζε πνιηηηζηηθήο 

θιεξνλνκηάο. 

Δπηπξνζζέησο, ε UNESCO 

επηθαιείηαη ην Άξζξν 11 ηεο 

Σύκβαζεο ηνπ 1970 

ζρεηηθά κε ηα Μέζα γηα ηελ 

Απαγόξεπζε θαη 

Παξεκπόδηζε ηεο 

Παξάλνκεο Δηζαγσγήο, 

Δμαγσγήο θαη Μεηαβίβαζεο 

Κπξηόηεηαο ησλ 

Πνιηηηζηηθώλ Αγαζώλ, ην 

νπνίν αθνξά ζηελ εμαγσγή 

θαη κεηαθνξά πνιηηηζηηθήο 

θιεξνλνκηάο κηαο ρώξαο 

από κηα μέλε δύλακε. 

 

 


